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Qualora desideraste equipaggiare il Vo-
stro autocamper con accessori speciali,
quali supporti per biciclette, sei, tavole
da surf, tendone, ecc. ... e bene ripie-
gare sugli accessori offerti dal Vostro
PartnerV.A.G.

Questi accessori, appositamente creati
e collaudati per il Vostro veicolo, offrono
la massima sicurezza ed idoneitä-favo-

rite anche osservare i cenni contenuti al

riguardo nel Libretto Istruzioni, sotto
„Accessori, modifiche e ricambi". Ogni
accessorio contiene le relative istru

zioni di montaggio e cenni al riguardo.

Come e redatto questo libretto?
■ Particolari contrassegnati da aste-
risco ^ sono di serie-odisponibili fuori
Serie - soltanto per determinate ver-
sioni di modello, ed in determinati Paesi

non vengono forniti.

■ Tutto quanto scritto su fondo co-
lorato come qui e preceduti dalla
parola «Attenzione» segnalano pe-
ricoli d'infortunio e danno fisico.

La presente istruzione supplemen
täre vale per tutti i tipi «California»/
«Atlantic»

Essa descrive innportanti cenni per l'im-
piego ed i comandi dell'equipaggia-
mento da campeggio.

I numerosi cenni pratici intendono facili-
tare al massimo e con sicurezza, l'im-

piego ottimale ed ecologico del Vostro
autocamper.

Per Vostra maggiore sicurezza, favo-
rite leggere attentamente le descri-
zioni relative all'impiego dell'im-
pianto a gas e di quello elettrico di
bordo a 220 V.

■ Le piü importanti avvertenze d'or-
dine ecologico sono scritte in corsivo.

Tutti i cenni generici relativi ai comandi e
l'uso del Vostro veicolo sono descritti

nel Libretto istruzioni Volkswagen Cara
velle/Transporter.
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COMANDI

CHIAVI FINESTRINI TENDINE

Oltre alle chiavi del veicolo (vedi Libretto

istruzlonl Transporter/Caravelle) vengono
fornite le seguenti:

Chiave con impugnatura a goccia

Serve per fare rifornimento acqua (Vedere
anche a Pag. 30)

Chiave ad impugnatura quadra

Serve per accedere alla rubinetteria del ser-
batoio gas GPL (vedere anche a Pag. 32).

Cabina di guida

La tendina nella cabina di guida viene aggan-
ciata con bottoni automatic! dall'lnterno e

bloccata sopra al parabrezza abbassando le
le due alette parasole.

A

D C

[b 28-1391

I finestrini estensibili sJ« vengono comandati
come segue:

■ peraprire, ribaltare completamente tutte
le leve (A), regolare il finestrino nella posi-
zione desiderata e ruotando la bussola (B)
bloccarlo sul supporto.

■ per chiudere, ruotare la bussola (B) sul
supporto e chiudere la finestra. Prima di
bloccare le chiusure, accertarsi che tutti i

ganci (C) risultino contemporaneamente
dietro allo spigolo delle relativa mensoletta
(D).

Attenzione

Per ovvi motivi di sicurezza, durante la

marcia tutti i finestrini apribili devono
rimanere chiusi e bloccati.

3
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COMANDI

BOTOLESULTETTO

B25-

i25-597j

ßotola nel tetto rialzato

Agendo sulla manovella e possibile aprire e
chiudere in continua la botola.

La garza della zanzariera puö venire tirata
verso il basso e staccata, per la pulizia.

Tendina e zanzariera ^

E possibile appiicare alla botola del tetto una
tendina con zanzariera.

Botola nel tettuccio apribile

Nel tettuccio sollevabile esiste una botola,

pure sollevabile, Essa viene aperta agendo
SU un volantino (e richiusa).

Nota

Durante la marcia, per evitare tiraggi d'aria e
dann! alla botola del tetto, e consigliabile che
le botole stesse rimangano chiuse.
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COMANDI

POGGIATESTA POSTERIORI ❖SEDILI

'«•»Älj

• 1b25-600|B Ib - 598

Sedile/divanetto

In posizione normale, riporre le cinture di si-
curezza sempre sulla imbottitura, onde pos-
sano venire allacciate in qualsiasi momento.

Sedili anterior!

I sedili anteriori sono semoventi e servono

quindi all'arredamento interno del veicolo.

II sedile di guida puö venire ruotato di 90°
verso destra e quello fianco guida di 180° a
sinistra.

Per ruotare i sedili, spingerli leggermente in
avanti risp. aprire le porte, azionando la leva
di sbloccaggio anteriore sul sedile stesso.
Eventualmente, scaricare il sedile. Prima di

ruotare il sedile di guida, sbloccare il freno a
mano (dapprima, inserire assolutamente
una marcia risp. bloccare il veicolo!).

I poggiatesta posteriori possono venire
estratti, se le prolunghe sporgenti delle mol-
lette vengono premute all'indietro.

Attenzione

Durante la marcia, ambedue i sedili ant.

devono sempre essere rivolti nel senso
di marcia stesso ed essere bloccati.
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COMANDI

DIVANO POSTERIORE

Ribaltare la panchina

■ Staccare i poggiatestasjs.

■ Sistemare le cinture di sicurezza tra im-

bottitura e schienale.

■ Tirare il pomello anter. alla panca (freccia)
e sollevare contemporaneamente un poco
la panca stessa.

■ Far presa negli incavi al disotto della im-
bottitura e tirare quast'ultima in avanti.

Attenzione!

Non usare la cuccetta - per motivi di
sicurezza - durante la marcia.Nota

Fare attenzione a non incagliare oggetti gia-
centi nel vano retrostante, sotto alla panca.
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COMANDI

Sollevare la panchina

■ Sollevare anteriormente l'imbottitura di

quel tanto da far scattare la cerniera.

■ Riabbassare l'imbottitura, lo schienale
deve raddrizzarsi di nuovo.

Nota

In caso che la cerniera non scattasse, fare

presa tra schienale e imbottitura vano mo-
tore e raddrizzare lo schienale stesso.

■ Far scattare di nuovo l'imbottitura nel

fermo.

■ Riporre nuovamente le cinture di sicu-
rezza tra schienale e imbottitura, onde po-
terle allacciare in qualsiasi istante.

■ Montare i poggiatesta^.

Ripostiglio sotto al divanetto

II vano sotto alla imbottitura puö venire sfrut-
tato come ripostiglio. E possibile trattenere
l'imbottitura stessa mediante il supporto a
sinistra del cassoncino portante, lasciandola
in posizione aperta.
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COMANDI

TAVOLINO

Attenzione

Per motivi di sicurezza - durante la mar-

cia - bloccare sempre il tavolino contro
la fiancata. Le viti devono essere saida

menteserrate.m

iB25-60si-6041

Allentando tale morsetto e possibile sfilare il
tavolino completo del tubo di ritegno. Allent
ando la vite superiore dal tubo, e possibile
staccare il ripiano.

II tavolino e fissato dietro al blocco-cucina.

Allentando il morsetto inferiore e possibile
ruotarlo dinnanzi al divanetto. Una volta

aperto, il tavolino va bloccato con ambedue
i morsetti.
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COMANDI

TETTO SOLLEVABILE Hs

Sollevando il tetto, si ottiene grande spazio
inaltezza, Inoltrediviene raggiungibileildop-
pio letto nel vano del tetto.

■ Quindi premere tutto in avanti la barra
trasversale del supporto di sollevamento, in
battuta.

Attenzione

Mai aprire il tetto a veicolo in marcia.

IMota

Per facilitare il sollevamento del tetto, aprire
un finestrino o una porta del veicolo, onde
eliminare la depressione che verrebbe a cre-
arsi airinterno.

Sollevare il tetto

■ Far presa con le mani negli incavi e pre
mere il tasto di blocco all'indietro.

■ Sollevare tutto il possibile il tetto.

9
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COMANDI

Attenzione

Per motivi di sicurezza, MAI viaggiare
con quest'ultimo aperto e sollevato, ma
esclusivamente se serrato a dovere.

Per evitare macchie al telone del tetto solle-

vabile, e bene che il tessuto sia perfetta-
mente asciutto. Se ciö fosse inevitabile, ri-

sollevare il tetto al piü presto posibile ed
asciugarlo.

Non usando per tempo prolungato il tetto, e
bene che di tanto in tanto esso venga solle
vato lasciandolo ventilare.

1^2^82^

■ Ripiegare il telone, come illustrato, e
connprimerlo uniformemente negli angoli
fino a tenderli decisannente. Per evitare

danni, mai incagliare il telone anteriormente
nei dispositivi di bloccaggio, tantomeno sui
fianchi tra tetto veicolo e tiranterie.

■ Far presa con le mani nell'impugnatura e
tirare decisamente il tetto verso il basso,

fino ad udire distintamente Io scatto dei

fermi. II perno di chiusura deve collimare
quindi con la superficie dell'incavo.

Chiudere il tetto

■ Tirare all'indietro la barra trasversale e

chiudere lentamente il tetto.

Nota

Prima di effettuare la chiusura, ribaltare la

parte anteriore della superficie letto supe-
riore.

10
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COMANDI

CHIAVISTELLI DEI MOBILI

Doppio letto nel tetto sollevabile

■ Tirare in avanti, in battuta, la parte supe-
riore del letto e ribaltarla. Fare attenzione a

non danneggiare il soffitto.

■ Una volta ribaltato, respingere completa-
mente il letto stesso.

Sportelli e cassettl sono muniti di chiavi-

stelli, per evitarne erroneannente l'apertura
durante la marcia del veicolo. Per aprire, ti
rare l'impugnatura a tasto.

Doppio letto nel tetto rialzato

■ Sbloccare Io sportello e ribaltarlo in
basso. (Figura)

■ Estrarre completamente la prolunga del
letto e «aprire» l'imbottitura.

Attenzione

■ Mancando la rete di protezione per
i bambini, non far dormire questi Ultimi
nel letto superiore.

■ Vietato far dormire persone nel letto
superiore durante la marcia.

La rete puö venire ordinata a presso i punti di
assistenza V.A.G.
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COMANDI

DISPOSITIVO ANTIGHIACCIOPANNELLO Dl CONTROLLO

Si tratta di un elemento termico che prov-

vede a riscaldare il corpo del regolatore del
gas presso l'ugello, evitandone il brina-
mento.

A temperature esterne al disotto di +5 °C in-
serire circa 15 minuti prima dell'uso degli
impianti gas, l'elemento termico. II disp.
antighiaccio si inserisce sul pannello di
controllo del blocco cucina, La spia verde
indica la funzione.

2 - Interruttore disp. antighiaccio
3 - Interr. spie livello acqua, carica batteria

e gas del frigorifero
4 - Spie stato carica batteria

verde = piü di 12,5 Volt
gialla = meno di 12,5 Volt
rossa = meno di 12 Volt

5- Spia gas del frigorifero
6- Spia disp. antighiaccio

2|3ü4

if ^Sf7

1C7'«T

tT *
65

T [6 25-607

Nel blocco-cucina esiste il pannello di con

trollo, per le seguenti funzioni:
1 - Spie livello acqua potabilefvedianchea

Pag. 30).

Capacitä serbatoio ca. 55 I

ca. 10-01ca. 40-10ca. 55-401

verde

gialla

rossa
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COMANDI

ILLUMINAZIONE INTERNA

Tutte le altre plafoniere possono solo venire
inserite o disinserite.

Sopra alla porta scorrevole esiste una plafo-
niera a transistori con l'interruttore.

Nei veicoli con tetto rialzato esistono anche

due plafoniere con lampadine a siluro, a de-
stra e sinistra.

Interruttore a Cursore

■ a sinistra - luce Continua

■ al centro - spento

■ a destra - luce a porta aperta

II vano interne viene illuminato da due diffe-

renti tipi di plafoniere.

■ Plafoniere (siluro) da 10 W

■ Plafoniere a transistor con ciascuna un

tubo fluorescente da 8 W.

Nota

Tutti i dispositivi di illuminazione interna ven-
gono alimentati dalla batteria del dispositivo
di avviamento. Ciö significa, che senza una
ricarica, tali dispositivi non devono rimanere
inseriti per lungo tempo.

13
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COMANDI

LAVELLO TOILETTE

Nel cassoncino ^ dietro al sedile fianco

guida e possibile installare una toilette chi-
mica.

Seguire le istruzioni del costruttore dell'at-
trezzatura sanitaria.

Dosando l’attivatore chimico, seguire
attentamente le istruzioni del produt-
tore. Mai immettere dosi esagerate, po-
trebbero danneggiare la fauna batterio-
logica dei depuratori comunali.

1B25-609

Ruotando il pomello del rubinetto, entra in
funzione una pompa per l'acqua.

Nel coperchio del lavello esiste una lamiera
colatoio, che ribaltata, serve per poter ri-
porre le stoviglie lavate.

Nota

NON far funzionare la pompa, per periodi
prolungati, a secco.

14
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COMANDI

IMPIANTO GAS

Prima di mettere in funzione la cucina del

gas od il frigorifero, agire come segue:

■ aprire la valvola principale del serbatoio
gas GPL, risp alla bombola.

■ aprire la valvola (C), ruotare il pomello
giallo in verticale

■ aprire la valvola (A oppure B) relative al
utilizzatore che serve, pomello rosso in oriz-
zontale.

II funzionamento della cucina a gas e del
frigorifero viene descritto alle pagine
seguenti.

» C-;

Nota

Una volta aperte tutte la valvole, e non giun-
gendo gas agli utilizzatori, controllare se esi-
ste gas nel serbatoio.

Nei veicoli con serb. GPL sottopavimento
verificare anche se

■ le valvole (C) e (D) sono aperte (ved. pag.
37) e

■ a temperatura esterna sotto +5 °C e

stato inserito Io sbrinatore - pag. 12.

|B 25-611 I

Valvole di blocco

Nell'armadio del blocco cucina sono siste-

mate le seguenti valvole:

A - Valvola di blocco cucina a gas
B- Valvola di blocco frigorifero
C - Valvola principale di chiusura (solo

veicoli con serbatoio GPL sotto

pavimento)

I pomelli delle valvole A -t B sono contrasse-
gnate da simboli.

La figura illustra tutte le valvole in posizione
aperta.

Inoltre esiste una valvola principale
- al serbatoio gas GPL - Pag. 32.
- alla bombola

solo alcuni Paesi export

I)
pag. 34

II
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COMANDI

CUCINAAGAS

■ Se lasciando il pomello la fiamma rimane
accesa, puö con questi venire regolata a pia-
cere.

Attenzione

■ Prima di usare il fornello, aprire la bo-
tola sul tetto o un finestrino.

■ Mai usare la fiamma dei bruciatore

del fornello per riscaldare l'ambiente.

A motivo del consumo di ossigeno bru-
ciato dalle fiamme sussiste, ad insuf-
ficiente ventilazione del vano, rare-
fazione d'aria - Pericolo di morte!

- Simbolo «fiannnna grande» - massimo
- Simbolo «fiamma piccola» - minimo

Terminata la cottura:

■ ruotare tutto a destra il pomello

■ chiudere la relativa valvola (vedl paglna
precedente)

Attenzione

Effettuando una sosta prolungata, in
ogni caso prima della partenza, chiu
dere anche tutte le rimanenti valvole.

Per sfruttare ottlmalmente l'energia, atte-
nersi a quanto segue:

■ Pentole aventi diametro 16-20 cm

■ II fondo delle pentole deve essere platto

■ Sistemare le pentole al centro della
fiamma

■ La fiamma non deve fuoriuscire dal

fondo delle pentole

Fiamma sinistra: fuoco grande
Fiamma destra: fuoco normale

Accensione delle fiamme:

■ aprire i rubinetti corrispondenti (vedere
pagina precedente)

■ Raddrizzare Io schienale del sedile di

guida e sollevare il coperchio del fornello.

■ Ruotare a sinistra il pomello desiderato e
premerlo.

■ Accendere di lato il gas, al bruciatore.

■ Non appena accesa la fiamma, tenere
premuto ancora per ca 15 secondi il po
mello, per disinnescare il sistema antiaccen-
sione. Lasciandolo anzitempo, si spegne la
fiamma, che puö comunque subito venire
riaccesa.

Nota

La griglia del fornello e incastrata e puö per
la pulizia - venire estratta.
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COMANDI

FRIGORIFERO

Comando a 220 Volt

■ Verificare con il pulsante di prova posto
sul dispositivo salvavita, se esiste collega-
mento a 220 Volt (vedi a Pag. 28).

■ Premere il pulsante C.

■ Con la manopola B regolare la desiderata
temperatura di raffreddamento - non deve
essere sullo «0».

Per disinserire il frigorifero, agire sulla mano
pola B oltre Io scatto fino alla posizione 0, op-
pure, volendo mantenere la regolazione pre-
stabilita, premere a metä una dei due pul-
santi rimanenti.

Alla prima messa in funzione del frigorifero,
e consigliabile pulirlo con una soluzione di
acqua tiepida additivata ad un detergente
blando. II frigorifero funziona con le seguenti
fonti di energia:

■ 220 Voltcorrentealternata (vedi Pag. 27)

■ 12 Volt corrente continua (vedi Pag. 29)

■ Gas liquido GPL (vedi Pag. 32)

o

Attenzione

■ Durante il viaggio e vietato usare il
gas, favorite dapprima commutare su
12 Volt.

Nota

In sostituzione del frigorifero qui descritto,
in alcuni Paesi export puö venire montato un
frigorifero di tipo diverso - ved. pag. se-
guente.

Sono disponibili i seguenti comandi:
A- Pulsante di sicurezza accensione

(funzionamento a gas)
B- Manopola per regolazione

termostatica combinata 220 V/

Gas (con 12 V, niente regolazione
termostatica)

C- Pulsantepercomandoa220Volt
D- Pulsantepercomandoa 12Volt
E - Pulsante peraccensione gas
F - Spia accensione (a gas)

Funzione a 12 Volt

Per proteggere la capacitä della 2a batte-
ri3 il frigorifero funziona solamente a vei-
colo in moto.

■ Per l'inserzione, premere il pulsante D.

In tale funzione, non avviene regolazione ter
mostatica.

■ Per la disinserzione, premere a metä uno
dei due pulsanti rimanenti.

Note

■ Per evitare danni, MAI farfunzionare il fri

gorifero con due fonti di energia contempo-
raneamente, cioe con gas e una delle due
fonti di energia elettrica.

■ L'aggregato del freddo funziona anche
perfettamente se il veicolo e inclinato del
15%.

■ A temperature esterne molto elevate,
entra in funzione un ventilatore - automati-

camente - posto al disotto dell'aggregato,
peraumentare il raffreddamento.

I pulsanti C-E sono autodisinnestanti. 17
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COMANDI

Tipo di frigorifero per alcuni Paesi export

■ In sostituzione dei tasti C, D, E, ne esiste
uno solo.

■ La spia accensione F, non esiste.

■ L'accensione avviene tramite un pul-
sante.

■ Premere 11 pulsanteAetrattenerlo. Ripre-
mere 11 pulsante tutto a sinistra sul pannello,
fino ad accendere il gas. Dopo ca. 15 se-
condi, rilasciare il tasto.

Se si spegnesse la fiamma, viene bloccata
automaticamente l'adduzione del gas. Non
avviene la riaccensione automatica.

Nel caso che la fiamma si spegnesse, il bru-
ciatore verrä immediatamente ed automati

camente riacceso. Se per un difetto, il bru-
ciatore non si riaccendesse, il dispositivo au-
tomatico di accensione provvederä a bloc-
care l'adduzione di gas.

Funzionamento a gas

■ Aprire le valvole del gas. (Vedi anche a
Pag. 15)

■ Ruotare la manopola verso destra, sulla

erogazione massima.

■ Premere il pulsante E - entra in funzione
l'accenditore elettronico. Ciö e avvertibile

dal rumore ticchettante e contemporaneo

lampeggiare della spia F.

■ Premere il pulsante A e trattenerlo. Dopo
ca. 15 secondi, cessato il ticchettio e spenta

la spia F lasciare il pulsante.

II funzionamento della fiamma del brucia-

tore viene indicato dalla spi nel pannello di
controllo (vedi a (5) a Pag. 12) e dalla barretta
traslucente blu posta in basso a sinistra sul
frigorifero.

La desiderata temperatura frigorifera puö
venire regolata, agendo sulla manopola B.

Disinserzione

■ Chiudere la valvola del gas

■ Premendo brevemente il pulsante E dis-
inserire uno dei due pulsanti

Nota

Con la manopola B e possibile regolare la
fiamma del gas, ma non spegnerla. Prima di
commutare la funzione in quella elettrica,
verificare assolutamente se la condotta del

gas e chiusa. Usando doppio sistema di
riscaldamento, sono possibili danni al fri

gorifero.
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COMANDI

RISCALDAMENTO SUPPLEMENTÄRE ^

II riscaldamento supplementäre funziona in
dipendentemente da quelle del veicolo.
Esso viene alimentato con il carburante del

serbatoio del veicolo stesso.

II riscaldamento supplementäre puö venire
sfruttato sia in marcia che a veicolo fermo,
continuamente.

L'aria riscaldata fuoriesce dalla bocchetta

sotto al divanetto.

II ventilatore del riscaldamento puö venire
usato d'estate - anche senza il riscaldatore

- per meglio far ricircolare l'aria nell'arn-
biente.

L’inserzione e la disinserzione nonche la re-

golazione del riscaldamento supplementäre
avvengono sul pannello posto posterior
mente a destra nel rivestimento laterale a

fianco del divanetto.

Inserzione del riscaldamento

■ Premere l'interruttore a bilancere D

verso destra.

■ Regolare la temperatura desiderata
agendo sulla manopola A.

La spia verde C si illumina.

Regolazione termica

Viene regolata in continua agendo sulla ma
nopola A. Premesso, che il riscaldatore non
venga pilotato nello stesso istante dall'orolo-
geria

Una volta in funzione, trascorre un certo pe-
riodo di tempo, prima di sentire l'effetto ter-
mico.

Una volta raggiunta la temperatura im-
postata, la spia verde si oscura. Da quel-
l'istante, la temperatura viene regolata pres-
socche costantemente dal termostato.

535

Elementi di comando

Regolazione termica
Indicatore surriscaldamento (rosso)

Spia funzionamento (verde)
Interruttore a bilancere per inserzione/
disinserzione del riscaldamento risp.
del ventilatore (e freddo).

A

B

C

D
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Inserzione del ventilatore a freddo

■ Spostare l'interruttore a sinistra. La spia
verde C si illumina.

■ Nella Germania Occidentale, vale per
Legge, quanto segue:

II termoscambiatore del riscaldatore e im-

piegabile per 10 anni.Trascorso tale periodo,
esso va sostituito presse un punto di Assi-
stenza V.A.G con altro originale. Verificare
tale data sulla targhetta dell'apparecchio
(sotto la scocca del veicolo).

L'Officina V.A.G provvederä a cambiare poi
la data sulla targhetta, con quella della sosti-
tuzione avvenuta.

Disinserzione del riscaldamento

■ Riportare l’interruttore a bilancere D in
posizione centrale. La spia C si spegne ma il
ventilatore prosegue ancora per qualche
istante a funzionare. Disinserzione

■ Riportare l'interruttore D al centro. La
spia si spegne.

Premesso, che nel contempo il sistema non

venga comandato dall'orologeria ❖ (Vedere
la pagina successiva).

Nota

La spia B lampeggia in caso di surriscalda-
mento del riscaldatore. In tal caso verificare

se la presa d'aria o il tubo di scarico non sono
intasati.

La presa d'aria e a destra nel vano tra la fian-
cata e il divanetto. Non usare tale vano

come ripostiglio!

II tubo di scarico e sotto al veicolo, a sinistra.

Attenzione

■ In luoghi chiusi e facendo riforni-
mento di carburante spegnere l'im-
pianto!

Note

■ Dopo ogni disinserzione del riscaldatore,
avviene una persistenza di ventilazione, per
raffreddare piü velocemente il sistema. Non
e necessario attendere l'arresto del ventila

tore, facendo rifornimento di carburante.

■ Marciando fuoristrada nel fango o neve,
e possibile che il tubo di scarico venga oc-
cluso. Prima di inserire il riscaldamento, ac-

certarsi che Io scarico risulti libero.

20

www.westfaliaT3.info- a useful website for owners and enthusiasts of the VW T25 / T3 Westfalia camper



COMANDI

TEMPORIZZATORE ❖ REGOLAZIONE OROLOGIO

Mediante il temporizzatore posto sul fron
tale della panca posteriore, e possibile pre-
selezionare fino a tre orari di inserzione del

riscaldatore supplementäre si«.
In tal modo e possibile avviare il sistema,
senza essere nel veicolo.

II riscaldatore funziona per 60 minuti e si di-
sinserisce automaticamente. E possibile di-
sinserirlo anticipatamente, premendo il pul-
sante C. II tempo preselezionato rimane me-
morizzato e puö di nuovo venire riadottato,
per far si che l'impianto riprenda a funzio-
nare al medesimo orario.

■ Premere e trattenere il pulsante A

■ Regolare esattamente Ibra con i tasti D

Inserzione/disinserzione riscaldamento

senza preselezione

■ Premendo il tasto C, si accende o si

spegne il riscaldamento. Premesso, che l'in-
terruttore a bilancere sul pannello comando
sia in posizione 0. A riscaldamento inserito,

si illumina sul display dell'orologio il periodo
di tempo disponibile di riscaldamento,
espresso in minuti.

Nota

Qualora si desiderasse la funzione continua

di riscaldamento, e necessario impostarla
sul pannello di comando. (Vedere pagina
precedente).

Elementi di comando

A - Orario

B - Memorizzatore

C- Riscaldamento acceso/spento
D - Tasti preselezione/orario
E - Spia 1. preselezione oraria
F - Spia 2. preselezione oraria
G - Spia 3. preselezione oraria
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Disinserzione della preselezione

■ Premere 4 volte il tasto B fino a far appa-
rire la data e nessuna delle spie di presele
zione risulta accesa.

Preselezione oraria

■ Premere una volta il tasto B, due volte o

tre volte. La spia reletlva alla 1., 2., 3. fun-
zlone preselettiva (E, F, G) si Illumina sul dis-
play.

■ Quindi regolare l'orario desiderato,
agendo sul tasto D. II tempo preselezlonato
apparlrä sul display. Dopo circa 20 secondl,
sparirä per far riapparire l'orario giornaliero.

Eccitare la preselezione

■ Premere 1, 2 o 3 volte il tasto B,

II tempo selezionato appare sul display.

II riscaldatore sl Inserirä automaticamente

nel tempo preflsso, per spegnersi - dopo
massima erogazione termica - 60 minuti
dopo.

Nota

Non programmare a mano l'orologio, per Im-
postare l'orario giornaliero, a preselezione
avvenuta. L'impianto entra in funzione al-
l'orario stabilito, solo se la spla del relativo
memorizzatore e illumlnata sul pannello Indl-
catore.
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CONSIGLI Dl VIAGGIOVIAGGIARE SICURI

Preparativi

Notevole vantaggio del Vostro Autocamper
e che potete decidere tempi e mete in qual-
siasi istante, anche di effettuare cambia-

menti spontanei.
Quanto andiamo ad indicarVi, intende es-

sere di ausilio alla preparazione del viaggio e
di verificare in pochi istanti se nonVi manca
nulla, prima di partire.

Carta verde assicurazione

Documenti mutua/ass-medica

Certificati di vaccinazione

Documenti per il cane
Cartine stradali

Guida ai campeggi
Guide turistiche

Viaggiando con l'Autocamper tener pre
sente quanto segue:

■ Chiudere i finestrini estensibili

■ Chiudere il rubinetto centrale gas

■ Commutare il frigorifero su 12 Volt

■ Le cinture di sicurezza della panca poste
riore devono essere in vista, non sotto, per
consentirne l'uso.

■ Verificare se tutte le porte, sportelli, bo-
tole e cassetti sono saidamente chiusi.

■ Tutti i bagagli e oggetti devono essere
saidamente bloccati.

■ II tavolino deve essere bloccato contro la

fiancata.

■ Spegnere il riscaldamento nel fare riforni-
mento di carburante.

■ A veicolo risp. tetto carico, variano le ca-
ratteristiche di marcia, Adattare quindi la
marcia stessa a tali condizioni.

Veicolo

Verificare le funzioni (livello olio, pressione

pneumatici, lud ecc. - vedi Libretto istru-
zioni) ed eventualmente fare ispezione.

Verificare scorta gas GPL/rifornirsi
Acqua portabile/rifornirsi
Scaricare i liquami
Controllare gli attrezzi di bordo (ruota scorta,
fune traino, cavi ausiliari avviamento, torcia)

Cavi alim. elettrica e tamburo avvolgibile con
cavo.

Eventualmente, procurarsi un adattatore
per rifotnim, GPL

Prima di partire
Elaborare i percorsi, eventualmente interes-
sarsi presso l'Automobile Club o gli uffici del
turismo relativi ai luoghi che desiderate visi-
tare,

Attenersi alle prescrizioni di vaccinazione,
se prescritte per certi Paesi.
Posta e abbonamenti giornali: avvisare chi di
dovere.

Comunicare a chi di dovere, l'indirizzo del

luogo dove si trascorre la vacanza.

Documenti

Carta identita/Passaporto (e valido?)
Patente di guida
Libro di bordo del veicolo (Istruzioni, Indirizzi

stazioni servizio, colonnine GPL)
Libretto di circolazione veicolo

Buoni benzina
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Viaggi airinterno

Cenni al pernottamento
Prima del subentrare della notte, cercare il

posto per pernottare, contrariamente non
mancheranno Io soprese.
Rispettare le prescrizioni relative al pernotta
mento.

Nella Germania Occ. e consentito pernot
tare solo dove e permesso parcheggiare.
Giä due pernottamenti nell'identico par-
cheggio possono provocare spiacevolezze.
Mai deve destare l'impressione, che in un
parcheggio autorizzato - per sole soste - si
stia campeggiando! Quindi, mai stendere ...
il bucato, sistemare seggiolini ecc.

Arredamento da campeggio

E certamente utile fare una distinta di tutti

quegli oggetti che servono alla vita quoti-
diana, per campeggiare e per fare dello
Sport.

Grande sarä il disappunto, se viene consta-
tata la mancanza, sul luogo delle vacanze,
dei detersivi, o ad esempio, delle sedie da

campeggio o addirittura della muta da surf.
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Viaggi all'estero

Prima di partire, informateVi sulle particola-
ritä relative e vigenti per gli autocamper spe
cialmente per quanto concerne il transito,
ad es.:

- documenti necessari

- limitazioni di velocitä

- divieti di sorpasso
- prese di corrente
- adattatori riforn. GPL

- possibili pernottamenti
Rispettare assolutamente le prescrizioni sui
pernottamenti valevoli per i camper, nel
Paese ospite, Numerosi divieti sanciti negli
Ultimi anni, sono frutto della reazione delle

comunitä «colpite» e dovute al selvaggio
campeggiare di taluni individui.

La targa di nazionalitä «I» nella misura pres-
critta deve essere applicata posteriormente
al veicolo, bene in vista.

Ulteriori cenni, vengano rilevati dai depliants
dei vari Automobile Club e dagli uffici turi-
stici. Interessant! anche le pubblicazioni esi-
stenti in merito.

Possibili pernottamenti in Europa al difuori dei parcheggi per camper.

in Zone di sosta

epiazzali-sosta

OsservazioniNazione SU strade in

luoghiabitati

vietato vietatopermesso permesso

24 ore se nuli'altro limitatoBelgio

RFT 1 pernottamento. La
Polizia puö predisporre
limitazioni temporanee

Concessa solo breve sostaDanimarca

Francia

Divieto in zone archeolo-

giche, spiagge, boschi,
piazze pubbliche.

Grecia

Inghilterra

Italia 1 pernottamento, qualora
se non limitato da leggi
comunali

In casodi infrazione, forti
ammende

Jugoslavia

Lussemburgo

Olanda

Chiedere permesso alla
Polizia

Norvegia

Austria

Limitazioni temporaneeSvezia

Svizzera Diversoda Cantonea

Cantone. Consigliabile
chiedere alla Polizia oai

vari Municipi

Spagna

Indicazioni puramente indicative
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L'autocamper in cittä

Dove sostare?

Naturalmente potete sistemare il Vostro vei-
colo in qualsiasi campeggio, anche se per
molti ciö puö significare perderne il fascino:
alcuni vorrebbero infatti parcheggiare e per-
nottare direttamente sulla plazza del mer-
cato, fatto che in alcuni Paesi e del tutto con-
sentito.

Qui di seguito alcuni consigli, per coloro che
diserano sostare con il proprio autocamper
in cittä.

Punto ideale di partenza, in cittä, e quello di
poter visitare musei, teatri oppure fare un
«giro» di assaggio delle specialitä culinarie
del luogo. Coloro che desiderano pernottare
nel centro cittadino, accettando anche i rela
tiv! rumori della circolazione stradale, e bene

che parcheggino in zone autorizzate e custo-
dite. La maggior parte di questi parcheggi e
custodita fino alle ore 21, al massimo fino
alle 22. Avrete la certezza dl esserVi plazzati

In zona «centro», pernottando. Pagando l'ul-
tima ora di parcheggio, alla sera, potrete per
nottare con poca spesa fino al mattino suc-
cessivo. Eventualmente, una piccola «man-
cia» al guardiano, facilita parecchie cose.

Ristoranti e alberghi ai margini della cittä di-
spongono di solito di ampi parcheggi, spe
cialmente le birrerie. Nella maggior parte dei
casi, sostando la sera a pranzo con la faml-
glia - 0 inscenando una allegra bevuta In
compagnia-riceverete II permesso dl pernot
tare con il Vostro velcolo, nel parcheggio del
locale. Vantaggio: dopo prolungati «brin-
disi» oltre il tramonto, potrete cadere diretta
mente nell'accogliente letto del Vostro auto
camper. Svantaggio: parecchi commensall
cedonoal sonno-spesso-ben oltre la mez-
zanotte.

Molte cittä hanno piazzall per flere o feste
popolari. Alcune volte l'anno, postegglano le
bancarelle degll espositori. Alle volte, esiste
un tendone di qualche associazione, o addi-
rittura un circo. Per il resto dell'anno, il luogo
rimane libero. Spesso, esistono anche gli
impianti igienici.

Altra possibilitä di pernottare nelle cittä
viene offerta dagli stadi sportivi. Certa-
mente troverete numerosi piazzali per par
cheggiare, se non addirittura dei veri e propri
parcheggi custoditi. Handicap: se alla fine
settimana, ha luogo una partita di caicio, fu-
roreggia il «pienone» e solo alla sera ritorna
la quiete.

Perfino In alcune piccole cittä sono Sorte
negli Ultimi anni delle grandi piscine al-
l'aperto. munite di ampi parcheggi. Perlopiü
tali impianti chiudono al pubblico verso le
ore 21, per riaprire verso le 10. Paramente,
c'e'ressa al mattino. I parcheggi sono adatti
alla bisogna e sono dislocati spesso In zone
del tutto tranquille.
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IMPIANTO ELETTRICO

Lo stacco avviene in senso inverso. Dap-
prima, sollevare il coperchio.

Due sono i circuiti elettrici, del tutto indipen-
denti:

■ 220 Volt correntealternata

■ 12 Volt corrente Continua

Rete a 220 Volt

Provvede alla alimentazione di;

■ Frigorifero (vedi Pag. 17)
■ Caricabatteria ^

■ Prosa corrente (max. 2 kW)

Nota

Anche gli utiiizzatori della linea a 12 Volt (vedi
pag. successiva) vengono alimentati indiret-
tamente dal caricabatteria.

|b25-615|

Presa corrente esterna

L'alimentazione a 220 Vavviene tramite una

presa e giunto CEE 17 (norma europea). II
veicolo viene collegato come segue:

■ Sganciare la linguetta del coperchio
verso il basso e sollevarlo

■ Ribaltare in avanti la presa

■ Collegare il giunto del cavo alla spina
esterna. A tale scopo, sollevare il coperchio

del giunto fino a farlo agganciare al nasello.

■ Riabbassare il coperchio della presa
esterna.

Attenzione

Lavori attorno alla linea a 220 V vano ef-

fettuati solo da esperti.

Automatico salvavita e caricabatteria vedere

la pagina successiva.
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(

Caricateria ^

E sistemato sotto al cassoncino del sedile

posteriore. II funzionamento e completa-
mente automatico: non appena e stataallac-
clata la linea esterna e II teleruttore salvavita

e inserito, l'apparecchio prende a carlcare le
batterie-automaticamente-fino al massimo

della loro capacitä. Poiche l'apparecchio du-
rante la sua funzione si riscalda, e vietato co-

prirlo con qualsiasi oggetto.

Durante la marcia del veicolo, le batterie

vengono carlcate dall'alternatore del mo
to re.

Dopo ogni collegamento alla llnea elettrica
esterna, verlficare se:

■ il collegamento a 220 V e stato eseguito
correttamente

■ se il teleruttore salvavita funziona, a tale

scopo premere il tasto dl controllo blanco C.
II tasto blu B deve, in tal caso, scattare in

fuori ed il ponticello nero A, abbassarsi.
Per reinserire la linea, premere il tasto B e
sollevare il ponticello A,

I

r
A i:

I-:
,, i

ilBi II
1

|B28-I67|

Automatico salvavita

Una volta collegato II veicolo alla rete elett
rica esterna, verificare se l'automatico e in

serito. Esso serve a proteggere la linea
stessa e le persone in caso di sovraccarichi,
cortocircuiti e dissipazione di corrente di ca.
10 mA. L'automatico e sistemato a sinistra,

vicino al frigorlfero.
Esso risulta inserito, se il ponticello nero A e
rivolto in alto. Contrariamente, premere il ta
sto blu B e spostare il ponticello nero verso
l'alto.
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Rete a 12 Volt

Tramite la linea a 12 Volt, vengonoalimentati
i seguenti utilizzatori dalla 2. batteria risp.
della batteria

■ Frigorifero e ventilatore (Pag. 17)

■ Riscaldamento - sole funzioni di co-

mando e ventilazione (Pag. 19)

■ Pompa acqua

■ Dispositivo antighiaccio

■ Pannello controllo (Pag. 12)

Note

Dopo fermi prolungati e senza la ricarica, le
batterie ravvisano una capacitä limitata. Tra
l'altro, il riscaldatore, sotto 11 Volt, non si ri-
metterä in funzione.

Le batterie vengono caricate come segue:

■ da fermo dopo il collegamento alla rete
esterna a 220 Volt, mediante il caricabatterie

■fi automatico (vedi Pag. 28)

■ durante la marcia, mediante l'alternatore
del motore.
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Chiusura

■ Applicare il coperchio sul serbatoio e ruo-
tarlo verso destra.

■ Ruotare il chiavistello di 180° verso de

stra.

E consigliabile che tale coperchio sia
sempre chiuso a chiave, per evitare che ma-
lintenzionati non introducano nel serbatoio

qualcosa.

i

«P

. «

J
Serbatoio acqua fresca

E sistemato a sinistra di fianco alla panchina.
Sollevando il coperchio del vano ripostiglio
diviene accessibile una volta svitato il rela-

tivo coperchio. (Vedere illustrazione).
Nel serbatoio e sistemata la pompa elett-
rica, che entra in funzione una volta aperto il
rubinetto del lavello. II livello viene misurato

da apposito trasduttore montato nel serba
toio ed una spia nel blocco cucina - sul pan-
nello relativo - ne illumina la funzione. (Ve

dere anche Pag. 12)

iB25-616| |B25-6i7|

Sul lato superiore del serbatoio esiste una
grande apertura per le pulizie ed il cui coper
chio puö venire svitato ruotandolo a sinistra.

Rimanendo inattivo il rifornimento di acqua,
per piü settimane, svuotare il serbatoio, per
evitare putrescenza. Logicamente il sistema
va anche svuotato se in caso di gelo non
viene usato il veicolo o non venisse conti

nuamente riscaldato. (Vedi Pag. seguente).

Rifornimento aqua

II bocchettone, chiudibile, e sistemato nella

parete sinistra del veicolo. II serbatoio per
acqua potabile ha la capacitä di 55 litri ca.

Apertura

■ Inserire il chiavistello (fisso!) nel coper
chio del serbatoio e girarlo a sinistra di 188°.

■ Premere il coperchio, ruotarlo a sinistra e
sfilarlo.

Attenzione

Non attingere acqua da fiumi o fonti
(impuritä, residui). Per precauzione, al-
l'estero usare prodotti depuranti (Ne-
gozi per campeggio, farmacie) ed addi-
tivarli all'acqua.
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SCARICO DELL'AQUA

Gli scarichi della cucina vengono raccolti in
un contenitore posto al disotto della scocca
del veicolo, avente la capacitä di ca. 20 litri.
Provvedere a svuotarlo per tempo, per
evitare che fouriesca acqua sporca dal
tubo di riflusso.

II serbatoio di scarico/raccolta acqua puö
venire direttamente svuotato nelle appo-

siie attrezzature esistenti nei campeggi
o comunali. Dove cid e possibile, va rile-
vato dalla guida per i campeggiatori o
pubblicazioni simili.
Non avendo a disposizione simili attrez
zature, raccogliere l'acqua di scarico in
appositi serbato e scaricarli negli appo-
siti sistemi di discarica comunale.

Anche in caso di leggere gelate, e possibile
raccogliere l'acqua di scarico, aggiungendo
un pö di sale da cucina.
In caso di forte gelo, aprire la valvola di sca
rico e raccogliere l'acqua in tal modo, per evi
tare che geli nel serbatoio di raccolta.
Non usando il sistema idrico d'inverno, scari-

care completamente l'impianto.

Scaricare serbatoio acqua fresca

Lo scarico si trova sotto alla scocca del vei

colo, dietro alla traversa ant. Svitare la ca-

lotta. L'acqua che fuoriesce cola sotto al vei
colo. Attenzionel Abassetemperature, peri-
colo di formazione di ghiaccio!

Scarico del serbatoio acqua sporca

La relativa valvola si trova a sinistra sotto al

veicolo.

A - Apertura per le pulizie

B - Valvola di scarico

Dopo lo scarico, richiudere il rubinetto.
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IMPIANTOGASGPL

Note

■ II serbatoio del gas va rifornito esclusiva-
mente con gas liquido (GPL) presso i distri-
butori autorizzati, all'lnterno ed all'estero

(Norme DIN 51 621). Lacomposizione di tale
gas - propano/butano - risponde esatta-
mente al tipo di combustibile gassoso usato
nelle bombole per uso casalingo e camping.
E pertanto possibile, in casi di forza mag-
giore, collegare il sistema del veicolo ad una
bombola sistemata esternamente al veicolo

stesso.
|b 28-1371|B25-620|

Attenzione

■ Mai collegare l'impianto del veicolo
alla rete di gas da cittä o simili!

■ Vietato effettuare modifiche al si

stema

■ Ogni 2 anni, per motivi di sicurezza,
e dopo aver aperto i raccordi deH'im-
pianto, far effettuare una ispezione rela-
tiva alla tenuta del sistema da parte di
personale specializzato.

■ II serbatoio del gas va fatto control-
lare ogni 10 anni. Interpellare a tale
scopo il proprio punto di vendita V.A.G.

Provvede ad alimentäre il fornello ed il frigo-
rifero.

Tutto l'impianto e collegato ad un serbatoio
sottopavimento. Le rubinetterie, sistemate
dietro ad una calotta chiudibile a chiave si

trovano a sinistra sotto al veicolo. II cilin-

dretto serratura va poi protetto dalla calot-
tina di chiusura.

A — Calotta protez. per B
B - Giunto ad innesto rapido (per prove)
C - Valvolaatrevie

D - Valvola regol. pressione
E - Regolatore pressione
F - Sbrinatore (vedi Pag. 21)
G - Valvola principale di blocco
H - Valvola di sicurezza

J - Indicatoredi carica

K- Bocchettonee valvola blocco

L - Striscia rossa riconoscimento

contenuto gas GPL

Nota

In sostituzione del serbatoio succitato, per
alcuni Paesi export puö esserci una bom
bola GPL nell'armadio in cucina — ved. pag.

I

34.

Usando gli utiiizzatori a gas d'inverno, non di-
menticare di inserire dapprima Io sbrinatore
antighiaccio (vedi Pag. 12).
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CENNI SUL FUNCIONAMENTO

Nota

In alcuni Paesi puö rendersi necessario l'im-
piego di un adattatore, per fare rifornimento
di gas. Informarsi prima di mettersi in viag-
gio.

Regolatore di pressione

II regolatore E riduce la pressione nel serba-
toio a quella necessaria all'utilizzatore, pari a
50 mbar.

A veicolo fermo e possibile collegare un uti-
lizzatore esterno (grill a gas, riscaldatore per
il tendone) tramite il bocchettone B.

In senso opposto e anche possibile alimen
täre tutto il veicolo con bombola separata (e

regolatore proprio). L'attacco necessario e
reperibile presso i punti di vendita V.A.G.
Tramite il giunto ad innesto rapido e anche
possibile far effettuare l'ispezione relativa
alla tenuta del sistema, ogni 2 anni (vedere
posizione 3 delle valvole C e D).

Posizione valvole C e D

Pos. 1 - alimentazione gas dal serbatoio
verso utilizzatori nel veicolo

Pos. 2 - come pos. 1, ma aggiuntivamente
alimentazione esterna di altro ap-
parecchio

Pos. 3 - Alimentazione di emergenza con
bombola esterna e attacco prova
tenuta impianto

Pos. 4- nessuna alimentazione di gas

Rifornimento di gas

Togliere il coperchio protettivo del bocchet
tone K ed avvitare il tubo di rifornimento. La

valvola di blocco nel bocchettone stesso fa

cessare tale operazione automaticamente,
quando il serbatoio e rifornito all'80 %. L'indi-
catore di livello J indica infatti la percentuale
di carica.

A mano della illustrazione e possibile rile-
vare l'indicazione %/litri e kg.
Esempio; Indicazione livello

Contenuto

oppure

55%

6,2 kg
12,4litri
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CENNI SUL FUNZIONAMENTO

Sostituzione della bombola

■ Chiudere la valvola (A).

■ Allentare la ghiera, ruotandola a destra.

■ Togliere il cinturone.

■ Svitare il corpo valvola (B).

■ Avvitare il tappo sulla bombola vuota.

II montaggio della bombola nuova avviene in
senso opposto. Accertare che tutti i raccordi
(B e C) siano a tenuta perfetta.

Note

■ Sotto 0 “C il GPL non passa piü allo stato
gassoso.

■ Controllare regolarmente il tubo flessi-
bile tra regolatore ed impianto. Supponendo
una mancata tenuta, sostituirlo subito.

Accertare che il nuovo tubo corrisponda a
quello vecchio (numero normative stampato
sul tubo).

■ Mai occhiudere l'apertura del pavimento
sotto alla bombola. In caso di perdita il gas
puö fuoriuscire all’aperto.

Impianto con bombola GPL

La bombola e sistemata sotto l'armadio in

cucina presso il rubinetto dell'acqua.

Valvola di blocco

Corpo valvola
Ghiera (sinistrorsa)!

Regolatore pressione (28 mbar)

A -

B -

C ^

D-
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CENNI SUL FUNZIONAMENTO

CURADELVEICOLO

Intern! FinestriniTetto sollevabile

Per evitare formazione di condensa e mac-

chie, ventilare regolarmente e non richiu-
derlo se e bagnato. Se si dovesse giocoforza
richiuderlo bagnato, riaprirlo al piü presto
possibile ed asciugarlo perfettamente.
Non usando per periodi prolungati il tetto
sollevabile - ad es. d'inverno - sfilare le im-

bottiture dei letti o aprire di tanto in tanto il
tetto.

Snodi, cerniere e disp. chiusura tetto, e
bene che vengano regolarmente lubrificati,
leggermente o spruzzati con un prodotto
non contenente olio.

I cristalli vanno puliti come descritto nel Li
bretto istruzioni per il Caravelle o Transpor-Rivestimenti stoffa e tappetini

Vanno puliti con prodotti speciali risp.
schiuma a secco e spazzola.

ter.

Doppi vetri-acrilici ❖ vanno puliti con molta
acqua additivata con un detergente blando.
Indi passare il camoscio. Graffi leggeri pos-
sono venire eliminati usando apposito li-
quido di politura acrilica o con liquido netta-
ottone.

Mai grattare via il ghiaccio con il ra-
schietto dai vetri acrilici o usare Io spray
antighiaccio!

Tendine

Vanno pulite solo chimicamente. Mai la-
varle, potrebbero ritirarsi e l'appretto igni-
fugo verrebbe eliminato.

Mobil!

Tutti i particolari visibili sono laminati in pla
stica. Vanno puliti con i soliti prodotti di cura
e manutenzione. Fornello a gas e lavello

Le superfici in acciaio inox del fornello e del
lavello vanno pulite con un prodotto usuale
ed adatto alla bisogna. A tale scopo e possi
bile togliere la griglia del fornello, facendo at-
tenzione a non danneggiare i termoelementi
dei bruciatori. Questi Ultimi vanno pulti di
tanto in tanto con una spazzola. Ruotando di
un quarto di giro, e possibile togliere i coper-
chi dei bruciatori.
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CENNI SUL FUNZIONAMENTO

Esterno Nota

Sul serbatoio del gas esiste una striscia
rossa, che significa che esse e rifornito con
gas GPL. Applicando prodotti di protezione,
tale striscia deve rimanere evidente!

Frigorifero

Per evitare la formazione di incrostazioni di

ghiaccio, sbrinarlo regolarmente. Chiudere il
rubinetto del gas risp. staccare la corrente
ed aprire la porta del frigo. Vuotare per
tempo il recipiente di raccolta dell'acqua
sbrinata. Per evitare danni, non accelerare il

disgelo con fonti di calore esterne.
il frigo va pultio con acqua ed aceto.
Per evitare macchie di muffa o simili, du-

rante lunghi periodi nei quali non viene
usato il frigorifero, e bene sganciare la porta,
quando si usa il veicolo.
Non usando il veicolo, e sufficiente tenerla

aperta.

Conservazione

II tetto sollevabile in vetroresina e bene - al-

meno una volta l'anno - che venga, dopo il
lavaggio del veicolo, trattato con cera dura.

Impianto gas GPL

La cerniera ed il chiavistello del coperchio
serbatoio gas e rubinetterie, vanno puliti ad
intervalli regolari. Indi, lubrificare tali parti.

Protezione sottoscocca

11 corpo esterno del riscaldatore supplemen
täre e del serbatoio gas come tutti i compo-
nenti sottoscocca sono protetti perma-
nentemente da influssi chimici e meccanici.

Poiche non e da escludere che viaggiando,
corpi estranei proveniente al fondo stradale
rovinino Io strato protettivo, e consigliabile -
di tanto in tanto - meglio se all'ihizio dei ri-
gori invernali, verificarne le condizioni e far ri-
toccare i punti danneggiati, presso un punto
di assistenza V.A.G, che dispongono di pro
dotti ed attrezzature idonee alla bisogna. Gib
vale anche ali'inizio della primavera. Atten-
zione! II serbatoio del gas va trattato esclusi-
vamente con protettivi a base di cera.

Striscie decorative e scritte

Mai effetuarne la pulizia con spruzzatori ad
alta pressione o prodotti anticatrame. Po-
trebbero staccarsi o venir danneggiate.
Null'altro serve perquanto concerne la puli
zia.
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CENNI SUL FUNZIONAMENTO

DURANTEITEMPORALIMARCIANO D'INVERNO

II Vostro autocamper e altrettanto sicuro
come una automobile.

Infatti, durante un temporale, il suporto del
tetto sollevablle ed i rinforzi in lamiera (cen

tine nel tetto) fungono, assieme alla carroz-
zeria, da parafulmine. (Gabbia di Faraday).

Sotto determinate premesse, il Vostro auto
camper e a prova d'inverno:

■ l'impianto acqua-anchefinoa-15°C-ri-
mane funzionante, se II veicolo viene riscal-

dato (temperatura ambiente).

■ aggiungendo sale all'acqua di scarico, e
possibile evitarne il congelamento. A tem-
perature molto rigide, aprire 11 rubinetto di
scarico e raccogliere i'acqua sporca in un
secchio. Ulteriori notizie, Pag. 31.

■ non usando il veicolo, in caso di gelo, sca-
ricare completamente il sistema idrico -
vedi Pag. 31.

■ con temperature sotto +5 °C, inserire il
sistema antighiaccio. Vedere a Pag. 12.

Sostando su piazzali, d'inverno, osser-
vare quanto segue;

■ sbloccare il freno a mano, per impedire
che ghiacci.
Meglio inserire una marcia o mettere dei
ceppi sotto alle ruote.

■ Non sistemare cavi elettrici a terra,

potrebbero ghiacciare.

■ Tenere il fondo del piazzale sotto al vei
colo, libero, pergarantire ai riscaldatore suf-
ficiente aria comburente e consentire il li

bero scarico dei gas. Quindi, non costruire
un «vallone» di neve attorno ai veicolol

■ Pulire anche il tetto, vicino alle botole,
dalla neve accumulatasi.

Attenzione

Se l'epicentro del temporale fosse esat-
tamente sopra al piazzale dove par-
cheggiate, consigliamo;

■ staccare ia presa del cavo 220 V

■ ritrarre l'antenna della radio

■ chiudere il tetto ed attendere Ia fine del

temporale, nel veicolo.
Ventilare

Particolarmente d'inverno e importante
ventilare e far ricircolare l'aria. I vapori pro-
dotti dalla respirazione e dalla cucina, neve
trasportata all'interno e vestiario umido pro-
vocano elevata umiditä dell'aria, che deve

poter defluire. Tenere quindi sempre le bo
tole libere da neve. Per ridurre l'umiditä del

l'aria nel veicolo, usare gli usuali deumidifi-
catori.
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FARE DA SE

SOSTITUZIONE LAMPADINEATTREZZI Dl BORDO, CRIC FUSIBILI

Gli utilizzatori elettrici sono protetti da corri-
spondenti fusibili, dislocati come segue:

■ Utilizzatori 220 Volt

- teleruttore salvavita di fianco al frigo.
(Vedere anche a Pag. 28)
- Fusibile 2 A nel caricabatteria

■ Utilizzatori 12 Volt

II doppio portafusibili al disotto dell'arrotola-
tore delle cinture di sicurezza dietro al sedile

di guida, contiene fusibili per:
- riscaidamento supplementäre: 25A(blu)
- sbrinatore antighiaccio, frigo, pompa ac-
qua, tastiera controllo (4) nel display (Pag.
12): 16 A (rosso)

II ventilatoredel riscaldatoree protettoda un
microfusibile (ritardato 1,25 A), sistemato

nella centralina del riscaldatore (sotto alla

panca di fianco al caricabatterie).

Contrariamente a quanto indicato nel Li
bretto istruzione Transporter/Caravelle gli at-
trezzi di bordo ed il martinetto sono siste-

mati posteriormente nel vano ripostiglio del
tetto, raggiungibile attraverso il portellone
posteriore.

'S n.
i ,i

Plafoniera a transistor

■ Svitare con cacciavite i dadi in plastica a
sinistra/destra del diffusore, indi staccare

quest'ultimo.

■ Ruotare di un quarto di giro il tubo lumi-
nescente nei propri supporti e sfilarlo.

■ Inserire un nuovo tubo e ruotarlo in

senso inverso nei supporti, un quarto di giro.

■ Riapplicare il diffusore e non serrare
troppo i dadi di plastica.
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FARE DA SE

TABELLA GUASTI

Anomalia Rimedio

Riscaldamento non funziona

a- non si avvia, ventilatorefermo
I

1 - verlficarecaricabattena/2. batteria (Pag. 12), event. ricaricarecon linea presa veicolo220Vomotore
2- verificare i fusibili (Pag. 37)
3 - orologioselettore :!5+, regolareesattamente (Pag. 21)

b - dopo avviamento, ventilatore gira
soloper20secondi

Verificarecarica 2. batteria (Pag. 12), event. ricaricarecon linea presa veicolo220Vomotore. Amotorein
funzione (spia alternatorespenta)avviare il riscaldamento.

c - riscaldatore non innesca e si ferma dopo
ca. 3 minuti

Spegnere riscaldatore e riavviarlo, non piü di due volte. Se non si avviasse, recarsi al punto di
assistenzaV.A.G.

d - riscaldatore passa, per surriscaldamento
SU «difetto» (spia B-a Pag. 20-lampeggia)

1 - pulireiltubodiscaricogas(Pag.20)
2- liberare la presa aria (Pag. 20)

Frigorifero non funziona
a- funzionecon220V 1 - verificare con tasto prova (C) sul teleruttore, seesiste corrente presa veicolo a 220V(Pag. 28)

2 - verificare se la spina nell'armadio inferiore e innestata

b- linea 12V(solomotorefunz.) Verificare i fusibili (Pag. 38)

c- funzione a gas 1 - verificare se esiste gas nelserbatoio (Pag. 34)
2 - a temp. esternesotto+5°C, verif. seeinserito l'antighiaccio (Pag. 13)

Caricabatterie non funziona 1 ~ con tasto (C)del teleruttore verif. se esiste presa veicolo 220 V (Pag. 28)
2- verificarefusibili(Pag.38)

Pompa aqua non funziona 1 - verif. stato carica 2. batteria (Pag. 12), event. ricar. con presa veicolo 220 Vo motorein funzione
2- verificarefusibili (Pag. 38)
3 - d'inverno verif. se il sistema acqua fresca non e congelato

Se quanto indicato non desse risultati positiv!, recarsi presso punto assistenzaV.A.G.
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DESCRIZIONETECNICA

■ Frigorifero 42 litri con zona ghiaccio (prin-
cipio ad assorbimento) per 12 V, 220 Ve Gas
GPL con ventilatore

■ Regolabile termostaticamente a 220 V e
gas GPL

■ Armadi biancheria, vano ripostiglio tetto

■ Tavolino semovente

■ Finestrini catacolor e a doppio vetro nel
vano abitacolo

■ Tendine pertutti i finestrini sopportate da
guide

■ Caricabatterie automatico ❖ per 2. batte-
ria ❖ a batteria avviamento ❖

■ Impianto riscaldamento sottoscocca ❖
perfunzione a carburante, pilotato elettroni-
camente, ideale come riscaldatore di stazio-
namento

■ Pannello controllo per stato batterie, li-
vello acqua fresca, funzione frigorifero a gas
e intern per sbrinatore.

■ Tetto sollevabile o ampliato in vetrore-
sina

■ Isolamento di tutti i vani liberi carrozzeria

con stuoie isolanti in fibra minerale

■ Pareti laterali e rivestimento tetto la

strate

■ 4 posti a sedere

■ 4 posti riposo

■ Impianto 220 V con presa esterna CEE,
una presa interna e teleruttore salvavita

■ 3 plafoniere transistorizzate 12 Volt

■ Serbatoio acqua fresca da 55 litri e
pompa elettrica

■ Serbatoio scarico acque, capacitä ca. 20
litri

■ Serbatoio sottoscocca per GPL da 8 Kg
con dispositivo antighiaccio e rubinetto a 3
vie

■ Bombola gas GPL'’ nell'armadio cucina a
norma NSF 56-200 con regolatore pressione

■ Armadio cucina con lavello inox e fornello

2 fiamme

1)
solo alcuni Paesi export.
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DATITECNICI

Pesi

in Kg

Consumo carburante/Prestazioni

II consumo carburante e le prestazioni del-
l'Autocamper California/Atlantic corrispon-
dono ai dati tecnici validi per il Kombi (Califor
nia/Atlantic con tetto sollevabile) risp. con
tetto sollevabile ampliato (California/Atlantic
con tetto ampliato sollevabile).

California/Atlantic tetto

sollevabile

California/Atlantic tetto

ampliato soll.

Peso consentito

2340Benzina

Turbodiesel

2340

2425 2425

Pesoa vuotoPressione pneumatici

Pneumatici
1700Benzina

Turbodiesel

1640

pressione in bar
ant. poster. riserva

1725 1785

185R14C

205/70 R 14

3,0 3,7 3,7
Carico utile2,1 2,8 2,8

640Benzina

Turbodiesel

700

685 625

Quantativi rifornimento

Serbatoio aqua fresca
Serbatoio scarico acque

ca. 55 litri

ca. 20 litri
Carico ammessoavantreno 1200 1200

Carico ammesso retrotreno 1300 1300
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DATITECNICI

Dimension!

in mm

California/Atlantictetto

sollevabile

California/Atlantic tetto

ampliato soll.

Larghezza
Altezza

Altezzadalsuolo

Sbalzo

4570

1845

2075

4570

1845

2650

1160 1160anteriore

posteriore
Interasse

Carreggiata
anteriore

posteriore
Raggiosterzata

in m

Altezza interna max.

Misure letti

inalto

inbasso

950 950

2460 2460

1585 1585

1570 1570

10,7 10,7
2550 2150

1850x1220

1888x1220

1940x1160

1880x1220
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DATITECNICI

Riscaldamento Frigorifero

Funzione a gas
Consumo gas
Ventilatore

Funzione elettrica

220 V/50 Hz 85 W (reg. termost.)
12 V/85 W (non regol. termost.)

Impianto elettrico

Funzioni:Benzina

12V

Diesel

12V

220 V/50 Hz

Tensione nominale

Consumo carburante

max. ca

Assorbimento

Rendim. termico

5-15 gr/h
12V/6Watt

12V

Seconda batteria

Teleruttoresalvaimpianto 10 A
salvavita

12V/63A

0,32 l/h 0,27 l/h
15W 15W 6-10 mA

max. 30 ms

disinnesto

2000 kcal/h

Impianto GPL

8 Kg gas propano/butano
pressione 50 mbar

risp.
bombola^’ GPL 3 kg
pressione 28 mbar

Assorb. antighiaccio 4W
Fornello a gas

Consumo

ca. 140-164 gr/h (fiamma normale)
ca. 164 gr/h (fiamma grande)

1)
soloalcuni Paesi Export
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